REGLAS PARA CASOS CIVILES
DE LITIGACION COMPLEJA

(Segun enmendadas!)
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Compleja, 169 DPR 804 (2006). Las Reglas se atemperaron al formato del texto oficial publicado en las
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REGLAS PARA CASOS CIVILES DE LITIGACION COMPLEJA

Regla 1. Titulo - base legal

Estas reglas se conoceran y se citardn como Reglas para Casos Civiles de Litigacion
Compleja. Se adoptan en conformidad con la autoridad concedida al Tribunal Supremo
por la Sec. 4 del Art. V de la Constituciéon del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, por
la Regla 71 de Procedimiento Civil, por la Regla 50 del Reglamento del Tribunal
Supremo y en virtud de nuestro poder inherente para establecer los procedimientos
judiciales necesarios para facilitar la administracién de la justicia.

Regla 2. Propésito, alcance e interpretacién

Estas reglas tienen el propédsito de establecer el trdmite procesal de todo
procedimiento de naturaleza civil incoado en la jurisdiccion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y que sea declarado como un caso civil de litigaciéon compleja. Servirdn
como normas supletorias a las Reglas de Procedimiento Civil, al Reglamento del
Tribunal de Circuito de Apelaciones y al Reglamento del Tribunal Supremo. Nada de lo
aqui dispuesto tendra el efecto de extender los términos jurisdiccionales y los de estricto
cumplimiento establecidos por ley o reglamento. Se interpretaran en conformidad con
el proposito de la Regla 1 de Procedimiento Civil, 32 L.P.R.A. Ap. III, de modo que
garanticen una solucién justa, rdpida y econémica de todo asunto relacionado con el
tramite de los casos civiles de litigacién compleja.

Regla 3. Definiciones

A menos que otra cosa se especifique en estas reglas, los términos usados tendran el
significado que a continuacion se presentan:

(a) Reglas - Reglas para Casos Civiles de Litigaciéon Compleja.

(b) Casos civiles de litigacion compleja - todo caso civil cuyas circunstancias
requieran un manejo judicial especializado que sea declarado como tal, segun lo
establecido en las Reglas 4 y 5, con el objetivo de evitarle cargas innecesarias a los
litigantes o al tribunal y permitir una administracion judicial eficiente del trdmite
procesal.

(c) Guias para el Descubrimiento de Prueba en Casos Complejos - “Guias Propuestas
para Dirigir la Fase del Descubrimiento de Prueba en Casos Complejos”, sometidas al
Tribunal Supremo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico en la Conferencia Judicial
de mayo de 1988, cuya utilizacién discrecional por el Tribunal de Primera Instancia fue
aprobada mediante Resolucién del Tribunal Supremo de 3 de mayo de 1989.
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(d) Asunto de interés comiin - todo asunto que no es privativo o exclusivo, sino
compartido por un grupo sustancial de demandantes, demandados o demandadas, o
por todos.

(e) Asunto de interés particular o individual - todo asunto que es privativo o
exclusivo de una parte o de un grupo reducido de partes.

(f) Comités timon de abogados o abogadas de las partes - grupo o grupos de abogadas
o abogados designados por el tribunal que defenderan y representaran los intereses
comunes de las partes en todos los procedimientos judiciales de litigacién compleja.

(g) Abogados o abogadas de las partes individuales - aquellos abogados o aquellas
abogadas que representan a una parte o a un interés individual.

(h) Jueza designada o juez designado - jueza o juez del Tribunal de Primera Instancia
nombrado por el Juez Presidente o la Jueza Presidenta del Tribunal Supremo para que
dirija todos los procedimientos relacionados con los casos de litigacién compleja.

Regla 4. Determinacién de caso civil de litigacion compleja 2
(A) Uno o mas casos de una region judicial

Cuando se trate de uno o mas casos de una regioén judicial, un Juez o una Jueza
del Tribunal de Primera Instancia, motu proprio o a instancia de parte mediante
mocién, puede solicitar que el caso se tramite como un caso civil de litigacién compleja.
El Juez o la Jueza del Tribunal de Primera Instancia referird el asunto a la Jueza
Administradora o al Juez Administrador de la regién judicial para su oportuna
determinacion. Hecha la determinacién de caso complejo la Jueza Presidenta o el Juez
Presidente designara la Jueza o el Juez del Tribunal de Primera Instancia que atendera
el caso. La asignacién que con ese proposito hubiese realizado un Juez Administrador o
una Jueza Administradora Regional a la fecha de aprobacién de esta enmienda se
entendera ratificada para todos los efectos.

(B) Varios casos en distintas regiones judiciales

Cuando se trate de varios casos en distintas regiones judiciales, la solicitud podra
presentarse motu proprio por un Juez o una Jueza del Tribunal de Primera Instancia, o a
solicitud de parte mediante mociéon. Las Juezas Administradoras o los Jueces
Administradores remitiran las solicitudes al Juez Presidente o la Jueza Presidenta del
Tribunal Supremo. El Juez Presidente o la Jueza Presidenta designard una Jueza
Administradora o un Juez Administrador de cualquiera de las regiones judiciales de
que se trate para que haga la determinacion de caso complejo. Hecha la determinacion

2 Segin enmendada por Resolucién Num. ER-2006-2 de 29 de diciembre de 2006, In re Enmienda a Reglas
para Casos Civiles de Litigacion Compleja, supra.
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de caso complejo, el Juez Presidente o la Jueza Presidenta designard el Juez o la Jueza
del Tribunal de Primera Instancia que atenderé el caso.

(C) Presentacion de la solicitud o mocion

Toda solicitud para que se determine el caso como uno de litigacién compleja
debera presentarse antes de que concluya el descubrimiento de prueba, salvo
circunstancias excepcionales.

(D) Certiorari

La determinacion o resolucion de la Jueza Administradora o del Juez
Administrador podra ser revisada mediante recurso de Certiorari por el Tribunal de
Circuito de Apelaciones.

Regla 5. Criterios para la determinacién de caso civil de litigacion compleja

La Jueza Administradora o el Juez Administrador de la region judicial a quien se le
haya referido una solicitud o mocién bajo la Regla 4, determinaréa si un caso civil es de
litigacion compleja luego de citar a las partes a una vista y de ponderar los méritos del
caso de acuerdo con las alegaciones y a la luz de la totalidad de las circunstancias
particulares del caso. Ademads, tomara en consideraciéon uno o mas de los criterios que
se exponen a continuacion:

(1) multiplicidad de partes;

(2) multiplicidad de alegaciones o defensas;

(3) multiplicidad de testigos disponibles para el juicio;

(4) volumen extenso de evidencia;

() necesidad de peritaje;

(6) presencia de intrincadas controversias de hecho o de derecho que exigen

prueba documental y testifical abundante o inusual;

(7) naturaleza compleja del remedio o de los remedios reclamados;

(8) complejidad en la etapa apelativa;

(9) casos certificados por el Tribunal de Primera Instancia como pleitos de
clase;

(10) tipo de caso: casos de responsabilidad civil por productos defectuosos
(product liability);

(11) intensidad de la actividad en la etapa preliminar al juicio;

(12) controversias de caracter novel;

(13) casos de responsabilidad civil como consecuencia de desastres naturales,
eventos atmosféricos, catastréficos o desastres provocados;
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(14) cualquier otro factor que fomente la necesidad de una administraciéon o
manejo judicial temprano y organizado para evitar retrasos y cargas innecesarias a las
partes y al sistema judicial.

Regla 6. Término para la determinacion de caso civil de litigacién compleja

La determinacion de un caso civil como un caso de litigacion compleja debera
emitirse por la Jueza Administradora o el Juez Administrador del Tribunal de Primera
Instancia dentro de los treinta (30) dias siguientes a la presentacion de la peticion motu
proprio o a instancia de parte, solicitando que el caso sea declarado como de litigacién
compleja. Dicho término no seré prorrogable, salvo justa causa.

Regla 7. Autoridad de la jueza designada o del juez designado

La litigacion de los distintos asuntos deberd conducirse bajo un control y
supervision judicial cuidadoso. La jueza designada o el juez designado estara a cargo de
la supervisiéon de todos los procedimientos y de la resolucién del caso complejo. La
jueza designada o el juez designado tendrd un rol activo durante el curso de la
litigacion del caso. Debera ser creativo en la formulacién de 6rdenes necesarias para el
manejo efectivo de éste. Promovera un ambiente que propenda a la soluciéon de
conflictos entre las partes. Podra referir el caso complejo o cualquiera de sus
controversias, en cualquier etapa de los procedimientos, a algtin interventor neutral de
acuerdo con el Reglamento de Métodos Alternos para la Solucion de Conflictos,
aprobado por el Tribunal Supremo de Puerto Rico el 25 de junio de 1998, o podré
utilizar el recurso de comisionado especial de acuerdo con la Regla 41 de Procedimiento
Civil, 32 L.P.R.A. Ap. III.

Regla 8. Pleitos de clase; consolidacién; juicios por separado

Nada de lo aqui dispuesto serd obice para que la jueza designada o el juez
designado certifique el caso complejo como un pleito de clase, de acuerdo con la Regla
20 de las Reglas de Procedimiento Civil, 32 L.P.R.A. Ap. III, consolide pleitos que
comprendan cuestiones comunes de hechos o de derecho de acuerdo con la Regla 38.1
de las Reglas de Procedimiento Civil, 32 L.P.R.A. Ap. III, ordene juicios por separado de
cualesquiera alegaciones- demandas, demandas contra coparte, reconvenciones,
demandas contra tercero- o de cualesquiera cuestiones litigiosas independientes de
acuerdo con la Regla 38.2 de Procedimiento Civil, 32 L.P.R.A. Ap. IlI, o dicte aquellas
6rdenes que tiendan a evitar gastos innecesarios o dilacién de los procedimientos.
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Regla 9. Comités timén de abogados o abogadas de las partes; designacion y
remuneracion

La jueza designada o el juez designado del Tribunal de Primera Instancia
determinara mediante Resolucién:

(@) Los comités timén de abogados o abogadas de las partes demandantes y
demandadas que, a su sano juicio y discrecién, entienda necesario para la debida y
adecuada representacion legal de los intereses comunes de las partes demandantes y
demandadas. Al hacer dicha determinacion, la jueza designada o el juez designado
podré solicitar de las partes la informaciéon que estime pertinente y utilizar a su
discrecion las Guias para el Descubrimiento de Prueba en Casos Complejos.

(b) Los miembros individuales de dichos comités timén de entre las
representaciones legales de las diversas partes. Al hacer dicha determinacion, la jueza
designada o el juez designado podra solicitar de las partes la informacién que estime
pertinente y se asegurard que las abogadas designadas o los abogados designados
representan razonablemente los diversos intereses presentes en el litigio. También se
asegurara que las calificaciones, la organizacion, los recursos y los compromisos de las
abogadas designadas o los abogados designados le permitirdn cumplir con las
obligaciones. Salvo en casos extraordinarios, cada comité no debera exceder de cinco (5)
miembros.

(c) La manera mediante la cual se habra de valorar y pagar la remuneracién a los
miembros individuales de dichos comités timon por los servicios profesionales y costos
en que se ha incurrido en la debida y adecuada representacién legal de los intereses
comunes de las partes que componen sus respectivos grupos. La jueza designada o el
juez designado podra imponer requisitos precisos en torno a los registros de horas
trabajadas y gastos en que hayan incurrido las abogadas o los abogados designados, asi
como establecer guias, métodos o limitaciones que gobiernen la concesién de los
honorarios. Al hacer dicha determinacion, la jueza designada o el juez designado podra
solicitar de las partes la informacion que estime pertinente. Queda reservada la facultad
de las partes para estipular entre si la manera mediante la cual se habra de valorar y
pagar dicha remuneraciéon a los miembros individuales de los comités timén de
abogados o abogadas, siempre y cuando no contravengan la ley, la moral o el orden
publico. Dicho acuerdo estara sujeto a la aprobacién del tribunal. En todo caso queda
reservada la facultad al tribunal para modificar mediante resolucién cualesquiera de las
anteriores designaciones y determinaciones en aquellos casos que entienda apropiado.

(d) Toda resoluciéon dictada por la jueza designada o el juez designado en virtud
de esta regla debera ser notificada a todas las partes del pleito de conformidad con lo
dispuesto por las Reglas de Procedimiento Civil vigentes.
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Regla 10. Deber de representacién de los comités timén

La participaciéon de las abogadas designadas o de los abogados designados como
integrantes de un comité timén requiere de un meticuloso ejercicio de sus obligaciones
como consejeros o consejeras legales de las partes representadas y como funcionarios o
funcionarias del tribunal. Por lo cual, éstos o éstas tendran los deberes siguientes:

(a) Cooperar diligentemente en todo requerimiento legitimo del tribunal para el
adecuado manejo del caso.

(b) Defender adecuadamente los intereses comunes de las partes, segun
definidos en estas Reglas, en todos los procedimientos ante el tribunal. Los escritos que
presenten y adelanten intereses comunes serdn firmados solo por los integrantes del
comité timén. Dichas firmas equivaldran a certificar que han leido el escrito y que, de
acuerdo con su mejor conocimiento, informacién y creencia, estd bien fundado y no ha
sido interpuesto para causar demora u opresiéon. Cuando un asunto sea de interés
particular o individual, los integrantes del comité timén deberédn certificar este hecho a
los abogados o las abogadas de las partes concernidas, quienes podran asumir el trdmite
judicial de tales asuntos.

(c) Mantener una lista actualizada de los nombres de todos los abogados o las
abogadas y de las partes que componen los respectivos grupos con su direcciéon postal y
los nombres y la direccion postal de las partes que no tienen representaciéon legal
individual. El comité timén deberd presentar esta lista actualizada junto con su primer
escrito. Serd deber del comité timén informar al tribunal de los cambios ocurridos en la
lista.

Regla 11. Obligaciones de los abogados o las abogadas de las partes individuales

(a) Serd obligacion de todos los abogados o las abogadas del caso mantener una
estrecha comunicacion con sus respectivos comités timén y cooperar diligentemente en
todo requerimiento legitimo de éstos, en atencioén y proteccién de los derechos comunes
de la parte individual representada por éstos o éstas.

(b) En aquellos casos en los cuales los integrantes de un comité timén hayan
certificado un asunto como de interés particular o individual, las representaciones
legales de las partes individuales seran responsables del tramite judicial.

(c) Queda reservada la facultad del tribunal para, a instancia propia o a solicitud de
parte interesada, permitir que cualquier abogado o abogada individual tramite un
asunto que no sea comdun, sino particular o individual de su representado o
representada.

(d) Sera obligaciéon de las representaciones legales que presenten cualquier escrito
ante el tribunal, informar de forma expedita sobre posibles conflictos de intereses e
incluir aquella informacién pertinente a la posible recusaciéon de algtn juez o alguna
jueza. Cualquier mocién de recusacion debera ser interpuesta tan pronto los miembros
del comité timén advengan en conocimiento de la composiciéon del tribunal.
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Regla 12. Conferencias

(a) El tribunal celebrara un minimo de tres (3) conferencias con antelacion a juicio:

(1) Conferencia Inicial

La jueza designada o el juez designado citard a los representantes legales de las
partes o al comité timon seleccionado para una Conferencia Inicial a celebrarse dentro
de treinta (30) dias a partir de la designaciéon de aquélla o aquél por el Juez Presidente o
la Jueza Presidenta.

Los abogados o las abogadas deberan prepararse para cubrir los aspectos
siguientes:

z

estipulacién de hechos;
) posible consolidacién o separacion de causas;
) posible acumulacién de otras reclamaciones u otras partes al pleito;
) plany calendarizacion del descubrimiento de prueba;
) expedicion de 6rdenes protectoras;
) posibilidad de referir alguna de las causas a interventores neutrales de
acuerdo con el Reglamento de Métodos Alternos para la Solucién de Conflictos,
aprobado por el Tribunal Supremo el 25 de junio de 1998, o nombrar un comisionado
especial en conformidad con la Regla 41 de las Reglas de Procedimiento Civil, 32
LP.R.A. Ap. IIL;

(G) designaciéon de los comités timén de las partes demandantes y
demandadas (de no haber sido designados anteriormente);

(H) intercambio de documentos;

() lista de deponentes;

(J) calendarizacion de las proximas conferencias;

(K) cualquier otro asunto que ameriten las circunstancias particulares del

EICESIRIE

(
(
(
(
(

caso.
(2) Conferencia de Segquimiento
Se celebrara en un término razonable a partir de la Conferencia Inicial, el cual no
debe exceder de seis (6) meses, salvo justa causa. En la Conferencia de Seguimiento, la
jueza designada o el juez designado puede darle seguimiento a los asuntos ya iniciados
en la Conferencia Inicial, simplificar algunas controversias y expedir las 6rdenes que
faciliten el manejo eficaz y la pronta solucién del caso.
(3) Conferencia Final
Es la dltima conferencia con antelaciéon al juicio. Se celebrard en una fecha
cercana al juicio, siempre y cuando las circunstancias particulares del caso lo permitan.
En esta conferencia las partes podran formular el plan para el juicio, incluyendo un
programa para facilitar la admisiéon de evidencia.
(b) La asistencia de los abogados o las abogadas de las partes o los integrantes de
cada comité timon a dichas conferencias sera compulsoria.
(c) Las conferencias tendran los siguientes propositos: establecer un control
oportuno y continuo por parte de la jueza o del juez; explorar de forma global el litigio
y guiarlo a su més pronta conclusién; simplificar los asuntos procesales; planificar los
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procedimientos a seguir en el caso; delimitar los asuntos sustantivos traidos a la
consideracién del tribunal y considerar asuntos tales como la legitimacion activa o
pasiva, finalidad de una decisiéon o la jurisdiccion del tribunal. En cada una de las
conferencias la jueza designada o el juez designado debera establecer la fecha de la
proxima conferencia o la fecha del juicio.

(d) Nada de lo dispuesto en esta regla impide que el tribunal, a instancia propia o a
solicitud de parte, fije y ordene la celebracién de conferencias periddicas con el
proposito de dar seguimiento y supervisar las 6rdenes previamente dictadas, y
disponer de cualquier asunto que requiera la intervencién y adjudicacién del tribunal,
asi como mantener la administracién y manejo judicial continuo del caso.

Regla 13. Depésito central de documentos

La jueza designada o el juez designado, con la anuencia de los abogados o las
abogadas de las partes o de los comités timén, podra establecer, de considerarlo
necesario, un depdsito central de los documentos relacionados con los casos, de ser
éstos voluminosos.

El tribunal podré designar el lugar o los lugares que considere apropiado para tales
propésitos, incluyendo la posibilidad de establecer depésitos por separado. Cada
depésito tendra una maquina fotocopiadora disponible para el uso de los abogados y
las abogadas y sus empleados o ayudantes.

La parte que produzca documentos a requerimiento de otra, bien sea por solicitudes
formales o informales, deberd archivarlos en el depédsito correspondiente, en secuencia,
segin el nimero que le corresponda. Los documentos serdn organizados en grupos o
categorias debidamente identificados. Los documentos que no puedan ser organizados
de la manera antes descrita, deberan ser ordenados en la mejor forma posible.

Los abogados o las abogadas de las partes y su personal autorizado tendrén acceso
razonable durante horas laborables a cualquier documento archivado en el depésito o
los depositos que asi se dispongan. Estos podran inspeccionar y obtener duplicados de
los documentos que asi interesen con la obligaciéon de sufragar los gastos que se
incurran en la reproduccién. Sera deber de los abogados y las abogadas el mantener un
registro actualizado de todas las personas que tengan acceso al depésito, y no se podra
retirar documento alguno, salvo por orden del tribunal.

El acceso al depésito o a los depodsitos de documentos estara sujeto a los limites y
requisitos de la orden o las 6rdenes protectoras que el tribunal emita con respecto a los
documentos e informacion clasificada como confidencial.

El tribunal, en el ejercicio de su discreciéon, podra imponer a las partes la carga
econdmica que represente el establecer y administrar el depodsito central de
documentos.
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Regla 14. Notificacién limitada de escritos: requisitos de forma

(@) La parte notificard a las demds partes de todo escrito que presente en
conformidad con lo dispuesto por los reglamentos aplicables, con las excepciones
siguientes:

(1) Cuando se trate de un asunto de interés comiin, todo escrito que sea presentado
por los miembros de uno de los comités timén sera notificado solamente a los miembros
del comité timén que representa al grupo contrario.

(2) Cuando se trate de un asunto de interés particular de pocas partes o individual
de una parte, todo escrito que sea presentado por las partes serd notificado solamente a
los miembros del comité timén del grupo al que pertenece, a los miembros del comité
timon que representa al grupo contrario y a cualquier otra parte concernida.

(b) La notificacién requerida por los subincisos (1) y (2) de esta regla se hara
mediante entrega personal, por correo o por correo certificado con acuse de recibo,
cuando asi sea requerido por el ordenamiento procesal aplicable, de una copia del
escrito a cada uno de los integrantes de los comités o a los abogados o las abogadas de
las partes. Los miembros de cada comité timén seran responsables de dar aviso de toda
presentacion a cada una de las partes que componen su respectivo grupo dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas siguientes de presentado su escrito o recibida la notificacién,
segln sea el caso. Dicho aviso se hara mediante mocidn, a titularse Notificacion de Aviso
de Presentacion de Escritos, notificada a todos los abogados o las abogadas de las partes
individuales. En el aviso se especificara: (1) el titulo exacto y la fecha de la mocién que
se presento; (2) la parte que la origina; (3) una transcripcion literal de la saplica, y (4)
una advertencia de que cualquiera de los abogados o las abogadas de las partes
individuales podra inspeccionar una copia del aviso en las oficinas de cualquier
miembro del comité timén de su correspondiente grupo, previa cita al efecto.

(c) La notificacion y el aviso, asi hechos, se consideraran suficientes para todos los
componentes individuales del grupo de partes que representan dichos comités.

(d) Nada de lo aqui dispuesto tendra el efecto de variar o extender los términos
jurisdiccionales o de estricto cumplimiento establecidos por ley o reglamento.

Regla 15. Notificaciones del tribunal

(a) Toda sentencia del tribunal serd notificada a todos los abogados o las abogadas
de las partes concernidas de la lista actualizada preparada por los Comités Timon.

(b) Toda orden o resolucién interlocutoria del tribunal sera notificada solamente a
los miembros de los comités timén. Los integrantes de cada comité timoén asi notificados
seran responsables de dar aviso de la notificaciéon a cada parte que compone su
respectivo grupo dentro de las cuarenta y ocho (48) horas siguientes al recibo de la
notificacion del tribunal. Dicho aviso se hard mediante escrito, que se titulara
“Notificacion de Aviso de Resolucion”, notificada a todos los abogados o las abogadas
de las partes individuales. En éste se especificard: (1) la fecha en que se emite la
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resolucion del tribunal; (2) la fecha del archivo en autos de la notificaciéon del tribunal;
(3) una descripcion fiel de la orden o disposicién del tribunal, y (4) una advertencia de
que cualquiera de los abogados o las abogadas de las partes individuales podra
inspeccionar la copia de la resolucion en las oficinas de cualquier miembro del comité
timoén de su grupo correspondiente, previa cita al efecto.

(c) La notificaciéon a los miembros del comité timén se entenderd hecha también a
todos los componentes individuales del grupo de partes que representa dicho comité.

(d) Queda reservada la facultad del tribunal para ordenar, a iniciativa propia o a
solicitud de parte, que cualquier orden o resolucién interlocutoria sea notificada a
cualquier otra persona que a su discreciéon estime necesario, incluyendo a todos los
abogados o las abogadas individuales o las partes del grupo o grupos concernidos.

Regla 16. Presentacién de Apelaciones o Recursos de certiorari

(@) En aquellos asuntos de interés comiin, las apelaciones y recursos de certiorari contra
sentencias finales y resoluciones interlocutorias se presentaran por el comité timén de
las partes afectadas, dentro de los términos dispuestos por ley, por las Reglas de
Procedimiento Civil, por el Reglamento del Tribunal de Circuito de Apelaciones y por
el Reglamento del Tribunal Supremo.

(b) En aquellos asuntos de interés particular, serd obligacién del abogado o de la
abogada de la parte individual afectada presentar la apelacién o el recurso de certiorari,
dentro de los términos dispuestos por ley, por las Reglas de Procedimiento Civil, por el
Reglamento del Tribunal de Circuito de Apelaciones y por el Reglamento del Tribunal
Supremo.

(c) Las partes deberan limitar la presentaciéon de recursos ante el foro apelativo a
decisiones finales del tribunal. Los recursos para revisar resoluciones interlocutorias
s6lo se consideraran cuando la decision o resolucién recurrida:

(1) trate sobre un asunto de derecho que controla el trdmite del caso sobre el cual
existen diferencias de interpretacion significativas y la peticién de revisiéon ante el foro
apelativo puede simplificar la litigacién o facilitar el manejo judicial del caso,

(2) amerite una consideracion detenida para el analisis del problema y la etapa
del procedimiento en la que se presenta resulta la mas propicia para su consideracion,

(3) pueda considerarse como que pone fin a una reclamacién distinta y separable
de otras reclamaciones litigadas en el caso,

(4) trate sobre un interdicto y se demuestre que la decisién del tribunal puede
razonablemente provocar dafios serios e irreparables, o

(5) incluya una determinacién expresa y clara de que no existe causa que
justifique una dilacién en la presentaciéon de un recurso apelativo en su contra o una
indicaciéon expresa de que la decisién merece revisarse con premura.

(d) Nada de lo dispuesto en el inciso (c) de esta regla impedira que se revisen
decisiones interlocutorias que afecten cualquier derecho sustantivo de alguna parte.
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Regla 17. Contenido del escrito de apelacién o recurso de certiorari

El contenido del escrito de apelaciéon o del recurso de certiorari se ajustara a lo
dispuesto por el Reglamento del Tribunal de Circuito de Apelaciones o el Reglamento
del Tribunal Supremo, segtin sea el caso, con las salvedades siguientes:

(a) Identificacion de caso civil de litigacion compleja - El epigrafe de toda apelacién o
recurso especificard debajo del ntimero del caso que se trata de un caso civil de
litigacién compleja.

(b) Designacion de partes - En el epigrafe bastard con escribir el nombre de las partes
demandante y demandada del caso, de las partes demandante y demandada del caso
matriz, de tratarse de mas de un caso consolidado, designdndolos como apelante y
apelado o peticionario y recurrido, segtn sea el caso. Si se tratase de una apelacién o de
un recurso de certiorari de un asunto de interés particular o individual se escribira el
nombre de la primera parte que acude en apelaciéon o certiorari. En la comparecencia
serd necesario describir de forma clara los o las comparecientes, lo que se haré
especificando que acuden todas las partes demandantes o demandadas del caso
complejo, o del caso matriz, de tratarse de mas de un caso consolidado, o especificando
aquellos o aquellas que comparecen, si no lo hacen todos o todas.

(c) Designacion de los abogados o de las abogadas de las partes - En la cubierta del recurso
se incluird el nombre de los abogados o las abogadas integrantes de cada comité timon.
En caso de que se trate de un asunto de interés particular o individual se incluira, ademas
de lo anterior, el nombre de las abogadas o los abogados particulares. Se incluir4,
ademas, la direccion, el nimero telefénico, el nimero de fax y el nimero de colegiado o
colegiada de todos los anteriores.

(d) Niimero de pdginas - El escrito de apelacion o de certiorari no excederd de treinta y
cinco (35) paginas, exclusive de la certificacion de notificacién, del indice y del
apéndice, salvo que el tribunal autorice un ntimero mayor de péaginas. Las reglas del
Reglamento del Tribunal de Circuito de Apelaciones y del Reglamento del Tribunal
Supremo relativas al nimero de paginas para los escritos de apelaciéon y de certiorari no
serdn aplicables a estos casos.

(e) Apéndice - En el apéndice no sera necesario incluir una copia literal de todas las
alegaciones de las partes, bastando que se incluya copia de una sola de las demandas y
una sola de las contestaciones. Se incluird también una copia de la sentencia o
resolucion del tribunal cuya revisién se solicita y de la notificacion del archivo en autos
de una copia de ésta; de toda mocién debidamente timbrada por el tribunal, resolucion
u orden necesaria para acreditar la interrupcién y reanudacién del término para
presentar el escrito de apelacién o recurso y la notificacion del archivo en autos de una
copia de la resoluciéon u orden; de cualquier documento o escrito que forme parte del
expediente del tribunal que sea pertinente a los fines de resolver la controversia, y de la
lista actualizada preparada por los comités timén.

11



Reglas para Casos Civiles de Litigacion Compleja

Regla 18. Panel especial ante el Tribunal de Circuito de Apelaciones

(1) Con el propésito de lograr la uniformidad, salvaguardar los derechos de las
partes y propiciar la pronta disposicion del tramite apelativo, la Jueza Administradora o
el Juez Administrador del Tribunal de Circuito de Apelaciones designara anualmente
un panel especial de tres (3) jueces para atender todas las apelaciones y los recursos que
surjan como resultado de un caso civil de litigaciéon compleja. Una vez asignado un caso
civil de litigacién compleja al panel especial, éste lo atenderd hasta su resolucion.
Simultdneamente, el Juez Administrador o la Jueza Administradora designara un panel
especial sustituto. La designacién de ambos paneles especiales se hard de forma rotativa
segln las normas administrativas internas del Tribunal de Circuito de Apelaciones.

(2) La Secretaria del Tribunal de Circuito de Apelaciones notificard y publicara, a la
brevedad posible, la composiciéon del panel especial y el panel sustituto a la clase
togada.

Regla 19. Vigencia

Estas reglas entraran en vigor inmediatamente.
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